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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2017/1869
ze dne 16. fijna 2017

o poradni misi Evropské unie na podporu reformy bezpecnostniho sektoru v Irdku (EUAM Iraq)
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 28, ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto diivodiim:

(1) Dne 19. ¢ervna 2017 Rada opétovné potvrdila, Ze Unie neochvéjné podporuje jednotu, svrchovanost a tizemni
celistvost Irdku, a vyzdvihla ddlezitou tlohu bezpecnosti a pravniho stitu pro stabilitu v zemi. Rada ozndmila, Ze
v reakci na Zzddost irdckych orgdni Unie zvazuje vyslini tymu EU pro poskytovani poradenstvi a pomoci
v souvislosti s reformou bezpecnostniho sektoru, ktery by ve spoluprdci a v koordinaci s dal$imi mezindrodnimi
partnery mél byt ndpomocen pii reformnim usili.

(2)  Dne 17. Cervence 2017 Rada schvilila koncepci feSeni krize tykajici se pfipadné civilni mise SBOP na podporu
reformy bezpecnostniho sektoru v Irdku.

(3)  Dne 24. srpna 2017 irdcky pfedseda vlady uvital plinovanou misi v dopise vysoké predstavitelce Unie pro
zahraniéni véci a bezpecnostni politiku.

(4)  V ndvaznosti na doporuceni ze strany Feditele Gtvaru schopnosti civilntho planovani a vedeni by méla byt mise
zahdjena.

(5)  Politicky a bezpe¢nostni vybor by mél z povéfeni Rady a vysokého predstavitele vykondvat nad misi politickou
kontrolu, zajistovat jeji strategické fizeni a pfijimat vhodnd rozhodnuti v souladu s ¢l. 38 tfetim pododstavcem
Smlouvy o Evropské unii (ddle jen ,Smlouva o EUY).

(6)  Pro tuto misi by méla byt uvedena v ¢innost pohotovostni slozka.

Unie stanovenych v ¢lanku 21 Smlouvy o EU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Mise

Unie zfizuje a zahajuje poradni misi Evropské unie na podporu reformy bezpecnostniho sektoru v Irdku (EUAM Iraq).

Cldnek 2
Cile

Strategické cile mise EUAM Iraq jsou tyto:

1) poskytovat irdckym orgdntim poradenstvi a odborné poznatky na strategické tirovni, a pfispét tak k provddéni irdcké
vnitrostatni bezpe¢nostni strategie;
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2) analyzovat, posuzovat a identifikovat pfilezitosti pro mozné dalsi zapojeni Unie v dlouhodobém horizontu, pokud
jde o podporu zaméfenou na potieby reformy bezpe¢nostniho sektoru v Irdku;

3) poskytovat pomoc delegaci Unie v Irdku pfi koordinaci podpory, kterou Irdku pro uéely reformy bezpe¢nostniho
sektoru poskytuji Unie a ¢lenské staty.

Cldnek 3
Ukoly

1.V zdjmu dosazeni cilG stanovenych v ¢l. 2 bodé 1 mise EUAM Iragq;

a) podporuje Ndrodni protiteroristicky vybor v provadéni Narodni strategie boje proti terorismu a pii identifikaci
dil¢ich strategii a akénich plant pro jeji provadén;

b) podporuje feditelstvi Ministerstva vnitra pro pldnovani pfi koncipovini instituciondlnich reforem v tomto
ministerstvu, véetné policejnich slozek, v rdmci provddéni Ndrodni bezpecnostni strategie;

c) piispiva k vypracovani Ndrodni strategie boje proti organizované trestné ¢innosti, které probihd pod vedenim ttvaru
Ministerstva vnitra pro boj proti organizované trestné ¢innosti.

2. K dosazeni cili stanovenych v ¢l. 2 bodé 2 mise EUAM Iraq:

a) vypracuje piehled probihajicich ¢innosti na podporu civilntho bezpe¢nostniho sektoru véetné bezpecnosti hranic
a identifikuje uzite¢né poznatky, jakoZ i nedostatky;

b) v koordinaci s mezindrodnimi dérci identifikuje klicové projekty pro urychlenou realizaci v krdtkodobém horizontu,
do nichz by se mohly zapojit orgdny Unie nebo ¢lenské staty;

c) identifikuje stfednédobé az dlouhodobé potieby a piilezitosti, pokud jde o pipadné budouci zapojeni v oblasti
reformy bezpecnostniho sektoru, z nichZ bude mozno v piipadé potteby vychdzet a jimiZz bude mozno podpofit
politicko-strategické planovani takového piipadného zapojeni Unie;

d) prispiva k Fizeni a uskute¢tiovani struktury reformy bezpe¢nostniho sektoru coby souddst spoleného sekretariatu.

3. Mise EUAM Iraq poskytuje pomoc delegaci Unie v Irdku pfi koordinaci podpory, kterou Irdku pro téely reformy
bezpecnostniho sektoru poskytuji Unie a ¢lenské staty.

4. Mise EUAM Iraq zajisti, aby byla do jejich tikolti zaclenéna lidskd préva a aspekty rovnosti Zen a muzi a aby
politiky a plany vytvifené za jeji podpory byly v souladu s mezindrodnimi normami a zdvazky v oblasti lidskych prav
a rovnosti Zen a muZa.

5. Mise EUAM Iraq zajisti, aby opatfeni zaméfend na boj proti organizované trestné ¢innosti zahrnovala boj proti
nelegdlni migraci, nezdkonnému obchodovani se zbranémi a s drogami, kyberkriminalité a nedovolenému obchodovani
s kulturnimi statky a jejich niceni. Tato opatfeni budou tzce koordinovdna se vSemi relevantnimi aktéry na mistg,
zejména s UNESCO a s Globélni koalici.

6. Mise EUAM Iraq nevykondva zadné vykonné funkce.

Cldnek 4
Linie vedeni a struktura
1. Mise EUAM Iraq md jakoZto operace pro feSeni krize jednotnou linii veleni.
2. Velitelstvi mise EUAM Iraq se nachdzi v Bagdadu.

3. Struktura mise EUAM Iraq je tvofena v souladu s jejimi pldnovacimi dokumenty.
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Cldnek 5
Civilni velitel operace

1. Civilnim velitelem operace pro misi EUAM Iraq je Feditel titvaru schopnosti civilnitho pldnovéni a vedeni. Tento
Gtvar je civilnimu veliteli operace k dispozici za tielem planovéni a vedeni mise EUAM Iraq.

2. Civilni velitel operace vykondva veleni a fizeni mise EUAM Iraq na strategické trovni pod politickou kontrolou
a strategickym fzenim Politického a bezpecnostntho vyboru a pod celkovym vedenim vysokého predstavitele pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (déle jen ,vysoky predstavitel®).

3. Civiln velitel operace zajistuje fddné a G¢inné provddéni rozhodnuti Rady i Politického a bezpecnostniho vyboru
s ohledem na vedeni operaci, véetné vydavani potfebnych strategickych pokynt a poskytovani poradenstvi a technické
podpory vedoucimu mise. Civilni velitel operace poddva prostfednictvim vysokého pfedstavitele zpravy Radeé.

4. Veskery vyslany persondl ziistavd zcela pod velenim vnitrostdtnich orgdnt prislusného vysilajictho stitu v souladu
s vnitrostdtnimi pfedpisy nebo dotfeného orginu Unie ¢i Evropské sluzby pro vngjsi ¢innost (ESVC). Tyto orginy
pfevedou operacni fizeni svého persondlu na civilniho velitele operace.

5. Civilni velitel operace nese celkovou odpovédnost za zajisténi Fadného vykonu ¢innosti Unie.

6.  Civilni velitel operace a vedouci delegace Unie v Irdku se podle potieby navzdjem konzultuji.

Cldnek 6
Vedouci mise
1. Vedoucim mise je jmenovan pan Markus RITTER.

2. Vedouci mise nese odpovédnost za misi EUAM Iraq v misté pisobeni a vykondva zde jeji veleni a Fizeni. Vedouci
mise je piimo odpovédny civilnimu veliteli operace a jednd v souladu s jeho pokyny.

3. Vedouci mise zastupuje misi EUAM Iraq v oblasti jeji ptisobnosti.

4. Vedouci mise nese administrativni a logistickou odpovédnost za misi EUAM Iraq, vetné odpovédnosti za majetek,
zdroje a informace, které md mise k dispozici. Vedouci mise miZe v rdmci své celkové odpovédnosti povéfit ¢leny
persondlu mise EUAM Iraq Fdicimi tkoly v persondlnich a finan¢nich zalezitostech.

5. Vedouci mise odpovidd za kazensky dohled nad persondlem mise EUAM Iraq. Kdzefiskou pravomoc vici
vyslanému persondlu vykondvaji piislusné vnitrosttni orgdny vysilajictho stdtu v souladu s vnitrostdtnimi pfedpisy nebo
dotceny organ Unie ¢i ESVC.

6.  Vedouci mise zaji§tuje misi EUAM Iraq patfi¢né zviditelnéni.

7. Vedouci mise ve vhodnych ptipadech koordinuje ¢innost s dal$imi subjekty Unie na misté. AniZ je dotéena linie
veleni, v otdzkdch mistni politické situace poskytuje vedoucimu mise vedeni vedouci delegace Unie v Irdku.
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Clanek 7
Persondl

1. Misi EUAM Iraq tvofi zejména persondl vyslany clenskymi staty, orgdny Unie nebo ESVC. Kazdy clensky stit,
kazdy orgdn Unie a ESVC nesou néklady na persondl, ktery vyslaly, véetné cestovnich vydaji na cestu do mista urceni
a zpét, platl, ndkladt na zdravotni péci a prispévki jinych nez pouzitelné denni ddvky.

2. Clensky stat, orgdn Unie nebo ESVC odpovidaji za feseni veskerych stiznosti ohledné vyslni, které byly vzneseny
jimi vyslanymi cleny persondlu nebo které se jimi vyslanych ¢lent persondlu tykaji, a zahajuji veskerd Fizeni proti
uvedenym osobdm.

3. Mise EUAM Iraq mtzZe pfijimat na smluvnim zdkladé mezindrodn{ a mistn{ persondl, pokud poZadované funkce
nemohou byt zajiStény persondlem vyslanym clenskymi stity. Ve vyjime¢nych a fddné odivodnénych piipadech, kdy
nejsou k dispozici vhodni uchaze¢i z clenskych stitt, mohou byt na smluvnim zdkladé piipadné pfijimdni stdtni
piislusnici zacastnénych tietich statd.

4. Pracovni podminky a prdva a povinnosti mezindrodniho a mistniho persondlu se stanovi ve smlouvédch uzavienych
mezi misi EUAM Iraq a doty¢nym ¢lenem persondlu.
Cldnek 8
Postaveni mise EUAM Iraq a jejiho personilu

Postaveni mise EUAM Iraq a jejtho persondlu, vetné pipadnych vysad, imunit a dalsich zdruk nezbytnych pro
uskutecnéni a fadny prabéh mise EUAM Iraq, se upravi v dohodg, kterd bude uzaviena podle ¢lanku 37 Smlouvy o EU
postupem podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovéani Evropské unie.

Cldnek 9

Politickd kontrola a strategické Fizeni

1. Politickou kontrolu a strategické Fizeni mise EUAM Iraq vykonavd z povéfeni Rady a vysokého predstavitele
Politicky a bezpec¢nostni vybor. Rada zmociiuje Politicky a bezpecnostni vybor k pFijimdni pFislusnych rozhodnuti za
timto ucelem v souladu s ¢l. 38 tietim pododstavcem Smlouvy o EU. Toto zmocnéni zahrnuje pravomoc jmenovat
na ndvrh vysokého pfedstavitele vedouctho mise a pravomoc ménit operacni pldn (OPLAN). Rozhodovaci pravomoc,
pokud jde o cile a ukonceni mise EUAM Iraq, si ponechdva Rada.

2. Politicky a bezpecnostni vybor pravidelné podava zpravy Radg.
3. Politicky a bezpe¢nostni vybor dostavd pravidelné a podle potieby zprdvy od civilniho velitele operace a vedouciho
mise tykajici se otdzek spadajicich do oblasti jejich ptsobnosti.
Cldnek 10
Ugast tietich stéti

1. AniZ je dotCena rozhodovaci samostatnost Unie a jeji jednotny instituciondlni rdmec, mohou byt tieti stity
vyzvany, aby pfispély k misi EUAM Iraq s tim, Ze ponesou ndklady na vyslani svého persondlu, véetné plat, pojisténi
proti vSem rizikiim, dennich dévek a cestovnich vydajii na cestu do Irdku a zpét, a Ze odpovidajicim zptsobem pfispéji
na provozni ndklady mise EUAM Iragq.
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2. Treti staty pfispivajici na misi EUAM Iraq maji ve vztahu k béZnému Fizeni mise stejnd prava a povinnosti jako
¢lenské staty.

3. Rada zmociiuje Politicky a bezpe¢nostni vybor k piijimani piislu§nych rozhodnuti ve véci pfijimani navrhovanych
piispévki a ziizeni vyboru piispévateld.

4. Podrobnosti tykajici se tcasti tfetich stitd budou upraveny v dohodich uzavienych v souladu s clankem 37
Smlouvy o EU. Jestlize Unie a tfeti stat uzaviely dohodu, kterou se vytvdii rdmec pro ucast tohoto tiettho stitu na
operacich Unie pro feSeni krizi, pouZiji se v souvislosti s misi EUAM Iraq ustanoveni takové dohody.

Cldnek 11

Bezpecnost

1. Civiln{ velitel operace fidi planovani provadéné vedoucim mise v oblasti bezpe¢nostnich opatfeni a zajistuje jejich
fadné a acinné provadéni misi EUAM Iraq v souladu s ¢lankem 5.

2. Vedouci mise odpovidd za bezpe¢nost mise EUAM Iraq a za zaji§téni plnéni minimdlnich bezpecnostnich
pozadavku kladenych na tuto misi v souladu s politikou Unie v oblasti bezpe¢nosti persondlu nasazeného mimo Unii p#i
provadéni operaci podle hlavy V Smlouvy o EU a jejimi podptrnymi ndstroji.

3. Vedoucimu mise je ndpomocen distojnik pro bezpe¢nost mise, ktery podava zpravy vedoucimu mise a rovnéz
udrzuje tizké sluzebni vztahy s ESVC.

4. Persondl mise EUAM Iraq se pfed svym ndstupem do funkce zt¢astni povinného bezpeénostniho skoleni v souladu
s OPLAN. Dostane se mu také pravidelného udrzovaciho vycviku v misté pasobeni organizovaného distojnikem pro
bezpecnost mise.

5. Vedouci mise zajisti ochranu utajovanych informaci Evropské unie v souladu s rozhodnutim Rady
2013/488/EU ().
Cldnek 12
Pohotovostni slozka

Pro misi EUAM Iraq se uvadi v ¢innost pohotovostni slozka.

Cldnek 13
Pravni ujedndni

Mise EUAM Iraq je zpuUsobild k zaddvdni zakdzek na sluzby a doddvky, uzavirdini smluv a spravnich ujedndni,
zaméstnavan{ persondlu, disponovani s bankovnimi t¢ty, nabyvani a zcizovani majetku, vyrovndvani svych zdvazka
a k Gicasti v soudnim Fizeni v rozsahu nezbytném k provedeni tohoto rozhodnuti.

Cldnek 14

Finan¢ni ustanoveni

1. Finan¢ni referen¢ni ¢dstka urcend na pokryti vydaji souvisejicich s misi EUAM Iraq od 16. ¥jna 2017 do 17. fijna
2018 ¢ini 14 000 000 EUR. Finanéni referenéni ¢astku na jakékoli ndsledujici obdobi stanovi Rada.

() Rozhodnuti Rady 2013[488/EU ze dne 23. zdf{ 2013 o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU
(Ut. vést. L 274,15.10.2013,s. 1).
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2. Veskeré vydaje se spravuji podle postupti a pravidel pouzitelnych pro souhrnny rozpocet Unie. Fyzickym
a pravnickym osobdm je umoznéno se bez omezeni Gcastnit zaddvani vefejnych zakdzek ze strany mise EUAM Iraq. Na
zbozi zakoupené misi EUAM Iraq se navic nevztahuji Zddnd pravidla ptivodu. S vyhradou schvileni Komisi mtize mise
EUAM Iraq uzavirat technickd ujedndni s ¢lenskymi stity, hostitelskou zemi, zi¢astnénymi tfetimi stity a dal$imi mezind-
rodnimi aktéry o poskytovani vybaveni, sluzeb a prostor pro misi EUAM Iraq.

3. Mise EUAM Iraq odpovida za plnéni svého rozpoctu. Za timto tielem podepiSe mise EUAM Iraq dohodu s Komisi.

4. Mise EUAM Iraq poddvd Komisi podrobné zpravy o ¢innostech provddénych v rdmci finanéni dohody a v tomto
rozsahu podléhd jejimu dohledu.

5. Finan¢ni ujedndni musi respektovat linii veleni stanovenou v ¢lancich 4, 5 a 6 a operaéni pozadavky mise EUAM
Iraq.

6.  Vydaje souvisejici s misi EUAM Iraq jsou zptsobilé ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti.

Cldnek 15
Soulad reakce a koordinace ze strany Unie

1. Vysoky piedstavitel zajisti, aby provadéni tohoto rozhodnuti bylo v souladu s vngj$i ¢innosti Unie jako celku,
vcetné ndvaznosti na rozvojové programy Unie.

2. Aniz je dotéena linie veleni, jednd vedouci mise v zdjmu zaji§tén{ souladu ¢innosti Unie v Irdku v tizké koordinaci
s delegaci Unie v Irdku.

3. Vedouci mise tizce koordinuje své ¢innosti s vedoucimi misi ¢lenskych statd pfitomnymi v Irdku.

Cldnek 16
Poskytovéni informaci

1. Vysoky predstavitel je v souladu s rozhodnutim 2013/488/EU opravnén tam, kde je to vhodné, a v souladu
s potfebami mise EUAM Iraq poskytovat tfetim stitim pfidruzenym k tomuto rozhodnuti utajované informace EU
vytvofené pro tcely mise EUAM Iraq az do stupné utajeni ,CONFIDENTIEL UE | EU CONFIDENTIAL®.

2.V pripadé konkrétni a neodkladné opera¢ni potteby je vysoky pfedstavitel v souladu s rozhodnutim 2013/488/EU
téZ opravnén poskytovat hostitelskému statu veskeré utajované informace EU vytvofené pro tcely mise EUAM Iraq aZ
do stupné utajeni ,RESTREINT UE | EU RESTRICTED®. Za timto tcelem budou vypracovdna ujedndni mezi vysokym
piedstavitelem a piislusnymi orgdny hostitelského stétu.

3. Vysoky predstavitel je oprdvnén poskytovat tfetim sttim pfidruZzenym k tomuto rozhodnuti neutajované
dokumenty Unie o jedndnich Rady tykajicich se mise EUAM Iraq, na které se vztahuje sluzebni tajemstvi podle ¢l. 6
odst. 1 jednaciho fadu Rady (').

4. Vysoky predstavitel mize pfenést opravnéni, véetné opravnéni uzavirat dohody, uvedend v odstavcich 1, 2 a 3 na
sobé podiizené osoby, na civilniho velitele operaci nebo na vedouctho mise v souladu s oddilem VII pfilohy VI
rozhodnuti 2013/488/EU.

() Rozhodnuti Rady 2009/937/EU ze dne 1. prosince 2009, kterym se pijima jeji jednaci ¥ad (U, vést. L 325, 11.12.2009, 5. 35).
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Cldnek 17
Vstup v platnost a doba platnosti
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se do dne 17. fijna 2018.

V Lucemburku dne 16. fijna 2017.

Za Radu
predsedkyné
F. MOGHERINI
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